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29 NOVEMBRE 1989. ~ Besluit van de Vlaamse Executieve
tot wijziging van het koninklijk besluit van 13 december 1954
betreffende de Provinciale Visserijcommissies en het Centraal Comité van het Visserijfonds

De- Vlaamse Executieve,
Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1080 tot hervorming der instellingen, inzonderheid op artiket 6, § 1,
O

6
'y
Gelet op de wet van 1 juli 1954 op de riviervisserij, inzonderheid op artikel 38;

Gelet op het koninklijk besluit van 13 december 1954 betreffende de Provinciale Visserijcommissies en het
Centraal Comité van het Visserijfonds; I

Gelet op het besluit van de Vlaamse Executieve van 22 februari 1989 tot bepaling van de bevoegdheden van de
leden van de Vlaamse Executieve;

Gelet op het advies van de Vlaamse Hoge Raad voor Riviervisserij, gegeven op 1 februari 1989;

Gelet op de wetten van de Raad van State, gecoSrdineerd op 12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1,
gewijzigd bij de wet van 9 augustus 1980; .

Gelet op de dringende noodzakelijkheid; -

Overwegende dat het noodzakelijk is dringend maatregelen te treffen ten einde de werking van de commissie
van Brabant niet in het gedrang te brengen;

Op de voordracht van de Gemeenschapsminister van Leefmilieu, Natuurbehoud en Landinrichting; ~

Na beraadslaging,
Besluit
Artikel 1, Aan artikel 1 van het koninklijk besluit van 13 december 1054 betreffende de Provinciale Visserij-
commissies en het Centraal Comité van het Visserijfonds wordt een vierde lid toegevoegd, luidend als volgt :

« In het Viaamse Gewest bestaan vijf provinciale commissies : de provinciale visserijcommissie van
Antwerpen, de provinciale visserijcommissie van Limburg, de provinciale visserijcommissie van West-Viaan-
deren, de provinciale visserijcommissie van Oost-Vlaanderen en de provinciale visserijcommissie van Vlaams-
Brabant, waarvan het werkingsgebied samenvalt met de grenzen respectievelijk van de provincies Antwerpen,
Limburg, West-Vlaanderen, Oost-Vlaanderen en van de administratieve arrondissementen Leuven en Halle-
Vilvoorde-Asse »

¢« De commussie van Viaams-Brabant is samengesteld uit de nederlandstalige leden van de tommissie
Brabant, die het werkingsgebied van de commissie Vlaams-Brabant vertegenwoordigen. »

Axt. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het Belgisch Staatshlad wordt bekendgemaakt.

Art. 3. De Gemeenschapsminister van Leefmilieu, Natuurbehoud en Landinrichting is belast met de uitvoe-
Ting van dit besluit,

Brussel, 29 november 1989,

De Voorzitter van de Viaamse Executieve,
G. GEENS

De Gemeenschapsminister van Leefmilieu, Natuurbehoud en Landinrichting,
T. KELCHTERMANS
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29 NOVEMBRE 1989, — Arrété de 'Exécutif flamand
modifiant l'arrété royal du 13 décembre 1954 L.
relatif aux Commissions provinciales piscicoles et au Comité ceniral du Fonds piscicole

L'Exécutif flamand,

Vu la io1 speciale du 8 ao(it 1980 de réformes institutionnelles, notamment l'article 8, § ler, II1, 6¢;

Vu Ja lo1 du ler juillet 1954 sur la péche fluviale, notamment Farticle 38; ‘

Vu larrréte royal du 13 décembre 1954 relatif aux Commissions provinciales piscicoles et au Comité central
du Fonds piscicole. )

VuYarréte de 'Executif flamand du 22 février 1989 fixant les attributions des membres de YExécutif flamand;

* Vu Yavis du Conseil supérieur flamand de la péche fluviale, en date du ler février 1989;

Vu les lo1s sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973, notamment l'article 3, § ler, modifié par la loi
du 9 aoQit 1980 )

Vu l'urgence:

Considérant qu’il importe de prendre d'urgence des mesures afin de ne pas compromettre le fonctionnement
de la commission du Brabant;
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Sur la proposition du Ministre communautaire de I'Environnement, de la Conservation de la Nature et de la
Rénovation rurale; .
Aprés en avoir délibéré,

Arrété ;

Article ler. A l'article ler de I'arrété royal du 13 décembre 1954 relatif aux commissions provinciales pisci-
coles et au Comité central du Fonds piscicole, est ajouté un quatriéme alinéa, libellé comme suit :

. «La Région flamande compte cing commissions provinciales : 1a commission provinciale piscicole d'Anvers, la
commission provinciale piscicole du Limbourg, la commission provinciale piscicole de la Flandre occidentale, la
commission provinciale piscicole de la Flandre orientale et la cOmnuiission provinciale piscicole du Brabant
flamand, dont le ressort coincide avec les frontieres, respectivement des provinces d'Anvers, du Limbourg, de la
Flandre occidentale, de 1a Flandre orientale et des arrondissements administratifs de Louvain et'de Hal-Vilvorde-

Asse. »
« La commission du Brabant flamand se compose des membres néerlandophones de la commission du
Brabant, qui représentent le ressort de la commission du Brabant flamand. »

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication au Moniteur belge:

Art. 3. Le Ministre communautaire de I'Environnement, de la Conservation de la Nature et de la Rénovation
rurale est chargé de Yexécution du présent arréts. ‘

Bruxelles, le 29 novembre 1889.
Le Président de I'Exécutif flamand,
G. GEENS
Le Ministre communautaire de 'Environnement,
de la Conservation de la Nature et de la Rénovation rurale,
T. KELCHTERMANS

COMMUNAUTE FRANCAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANCAISE
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. 6 JUILLET 1989. — Axrété de PExécutif
octroyant Pautorisation de distribution de Super Channel en Communauté francaise
Nous, Exécutif de 1a Communauté frangaise,
Vu le décret sur I'Audiovisuel du 17 juillet 1887;

Vu l'arrété de I'Exécutif fixant les conditions d'octroi, de suspension et de retrait de T'autorisation de distribu-
tion des programmes des organismes de télévision extérieurs conformément a I'article 22, § 2 du décret du 17 juil-

let 1987 sur Audiovisuel;
Sur proposition de Notre Ministre-Président,

Arrétons :
Article 1er. La société de droit anglais « Super Channel Limited », ayant son sidége social 4 Londres, Vision

House, Rathbone Place 19/22, est autorisée & distribuer ses programmes en Communauté francaise,
Art. 2, La présente autorisation est valable pour une durée de trois ans sous réserve de 'application des dispo-

sitions prévues dans l'arrété de I'Exéeutif fixant les conditions d’octrol, de suspension et de retrait de 'autorisa-

tion de distribution des programmes des organismes de télévision exiérieurs conformément 4 l'article 22, § 2 du

décret du 17 juillet 1987 sur 'Audiovisuel, et du respect de la convention conclue entre la société de droit anglais

é jSu;ﬁex; (fg:;nel Limited » et 'Exécutif de la Communauté frangaise telle qu'approuvée par ce dernier en date du
uille .

Art. 3. Notre Ministre-Président est chargé de l'exécution du présent arrété,
Bruxelles, le 8 juillet 1990.

Par I'Exécutif de la Communauté francaise :

Le Ministre-Président,
V. FEAUX



